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1 Uj év derül fel az emberiség** f°g Iobogpi |iki 
aggódó szorongással tekint a jöi: %iohei 
titkait az istenség végtelen böl< 

és vallják. 
Midőn édes atyja, bflsske önérzettel vilik el 

azon hírlaptól, melyet ő 23 I? óta tániorifchatlaii 
, meleg szeretettel annyira felemelt, hogy az alig pislogó 

higgadtsága a talaj arra, miszerint bevárja, mig i S S Í k r4 t hatalmas lánggá fsks8stotte}mid6ii©mebtek® 

társadalmat 
A magyar nép jellemvonását reményleni 

engedik, hogy bizalommal nézhetünk a jövő elé, 

a társadalmi bajokból megváltó nagy eszme 
testet fog ölteni. 

sikerét nyugodt lélekkel, ifja tehetséges mnkaked 
velő kezeibe bocsátja, erősen meg vagyok győződve 

fátyollal takarja el a kiváncsi szei 
A tűnő évet aligha jegyezhM 

boldog évek sorába. -,;'.';'f" 
Pangott az ipar, sínylődött s^ 

lem, a kenyeret adó édes anyaföld u 

bán bánt gyermekeivel. 
Igaz, hogy az emberiség egy 

Bek mindig nehéz küzdelmekkel n 
élet, de most, mintha elviselhetett 
jzott volna. 
! A hit, az isteni végzésben 
vás alig tudja a milliókat vigasz* 
s mint felsziszszen a parányi féi 

j \ reátapos, agy jajdulnak fel a szt 
dagok ellen, a munkások a tőkei 
adók ellen. 

A szoczialismus napja fe! 
hajnalhasadást már is hirdeti 
képezik a pirkadást. 

-Nagyoo elégedetlen a né 
nép kanynoib-m' — melyek 
ben álltak — az izgalom fi 
melyekben a gyúanyag egyre 
szikra megrázó robbanást okoz 

Vajfon bekövetkezik-e? 
mily eredménynyel ? 

KI tudna erre megfelelni 
Azért az évfordulónál af 

a jövőbe, bár bizva-bizunk a 
házaűasságában, bölcs mér 
higgadtságában. n 

Hisszük és valljuk, hog*e 

f iyWT 

n a 

sédé­
ig mosto-

A társadalom forr, - de-e forrás m é g . W m ^ ^ ^ ^ b 5 ^ ^ \ m ^ ^ ^ 
„ , , , . „ édes atyja iránti szeretetteljes kegyelete ont arra fogja kétségbeejtő. > » • * * * • • . . »*.. 

elt 

ó megnyng-
al fen 

nyék a 
Inzes munka" 

yőbt'n van. A 
vérsugarajc 

az Isten adta 
dig siricsönd-

ei levének:, 
mozódik s egy 
t . / . • • • ' • 

igen:., mikor, 

1'ódva tekintünk 
aagyar nép erős 
kletében és '— 

Nem-e a legszebb évvé lenne 1898, ha 
ép most jönne létre a társadalmi béke, az örök 
szeretet alapján ?! 

Bizonyára igf lenne — a mit kívánunk — 
boldog uj e s z t e n d ő ! 

gát idegenektől felbujtatni fE | 
f fe hallgat értelmes, okos, higga. 

szavára, a kik - a nép jólété-z. 

nem engedi ma-
biszszük, hogy 
hazafias vezetői 

ízi vök ön viselik, 

T A Wt O Mi 

•es 

A fehér par,cs|?hi&. 
Eibiszed-e nekem kedve 

haioványnak, szomorúnak isirefc 

memben örömsűgarat soha, 
ragyogni, hogy én szerfölött 
kor? Nem? Pedig igaz. 

A boldogság mi 
bir. Az egyik ugy 
gazdagság. Áz én fc 
gyermekség és otthoo 

Az otthon egy 
gólyafészekkel s b 
jéo, nagy nehéz vasaj 
Vasrostélyos ablakai 
togtak egymásnak é 
ket. Belsejében nagy 
telve régimódi egys 
vett az én édes any 
nesztelenül mint az 

Hogy agyerm 
tudja. Egy esodaszé 
és szerelésből, játékból 
fényből és bohóságból 

Játszani pompásan : 0 
rengeteg uagy parkban, t,Q 
a fehér parochián. Te nem 

Az én kicsi szülőfalu 
áll, Karcsú bádogtoroya vil 
ugy szói, miotha félre *eríe 
meg van repedve. Mindjárt^ 
rocbia Csinos, tiszta fal " 
ákáczok áilnak őrt hom 
kert van, hol sarkanty 
hivalkodnak, tarka be 
náat ingó szárnyaikon 
szarkalábok dngd 
tátott kerités h 

£o minJ 

itszí 

liJ* 

i, ki arczomat csak 
síé mindig, ki sze-
Í kötinyeket láttál 
og és voltam egy-

ÍA . 

más névvel 
terelem, A másik: 
!.k kettős ntíve volt: 

'•i épült kastély volt, 
tornyokkal a tete-

redek lépcsőkkel, 
gesztenyefák sut­

elfeledett története-
bák nyíltak egymásba, 
rtjkkaL Azokban tett 
en mint egy angyal, 

i 

Volt? Azt mindenki 
összeszőve szeretetből 
ulásből, illatból nap-

etett a kastélyt övező 
még pompásabban 

azt? 
temploma dombon 

a harangja mindig 
— egyik oldala kissé 

ellette van a fehér pa-
az, udvara tágas és 

tánáí. Ott hátul p^dig 
„ne nyuíj hozzám" 

., ek.pillangók gya-
fejü fehér violák s 

et a liliommal befut-

válék feltár pa-

Levél a szerkesztőhöz, . 
Kedves jé barátom, volt tanitványom! 

Ann&k az óriási lepelnek, mely a haladó modern 
Tiljág egyik számottevő nagyhatalmát képezi — s 
hírlapirodalomnak egyik esöel|ke -— m ön szerencsés 
kezei közé jutott. , 

Minden kisebb-nagyobb fontossága sikernél s 
szerencsés nyerő sokféle kísérletezésnek van kitéve. 
Tanácsadói légió számra nőnek, kik gyakran a leg­
kalandosabb terveseteket kovácsolják. És $ sok bába 
kőit elvész vagy elcsenevész a legnagyobb reményekre 

[jogosult gyermek. 
Ön azonban kedves barátom a „pébrecxen-

N^gyváradi Értesítőa szerkesztéséhei és kiadásához 
nem is véletlenül jatott, hanem édes atyja érdemeinek 
ésjsaját munkásságának révén. 

Megvagyok győződve arról, hogy tapasztalatai 
ési higgadt megfontolásánál fogva, mérlegelni tudja 
azon nemes felelősségteljes hivatást, mely a legrégibb 
magyar lap átvétele alkalmából ifjú vállaira háramlik. 

A vidéki hírlapirodalomnak legfontosabb ága 
a magas szárnyalats politika, mihez ugy sem 

iem is országos fontosságú mozzanatoknak, 
világeseményeknek felkarolása, hanem és főképen 

ebb kori helyi érdekeknek a nemes irányú tár» 
törekvéseknek buzgó felkarolása, a szépiro­

dalomnak ápolása, a közgazdaságnak, a nemzeties 
iránynak emelése, a műveltségnek, a józan elméletnek, 
® világosságnak terjesztése. 

Ha ezen magasztos föladatok elérését tűzi ki 
zászlajára, akkor egész sereg önzetlen, áldozatkész, 
hazafias érzelmű munkatárs tömörül lobogója körül, 
kik a közjó felkarolását, terjesztését, ország- és nem­

sarkalni, hogy a „Debreezen-Nagyvámdi Értesítő" 
sohs sem engedi magát kicsinyes, méltatlan, hazaSat» 
lan czélok elérésére fölhasználni nemcsak, hanem mint 
eddig, ugy fokoződottabb mértékben ez után is m 
ausö&nssmasnak, a világosságnak, a hazafíságnak 
őszinte, becsületes szolgálatába lépve, minden szép­
nek, nemesnek, jónak czélszeri előmozdítója, fölkaro-
lója, fellendítője leend. 

Sok szerencsét, sikeres haladást és józan 
sékletet szívből kívánva, maradiam 

kiváló tisztelettel: 

Levél Nagyváradról 
«— Tálíozoífe körülmények. — 

Jelen írásomnak kiváló érdeket fog kölcsö­
nözni az, hogy két tiszteletre méltó és jeles hasánk-
fia változott körülményeiről iészen sző benne. 

Az egyik én vagyok, aki ezelőtt olthatatlan 
lánggal igyekeztem szeretni Debreczent még akkor 
is, mikor immáron a nagyváradi Körös vizében mo­
sakodom. (Hogy iszom is, — ezt nem merészeltem 
megkücskáztatni.) 

De nem csak én, hanem egy nagyváradi koszo-
ruzatlan irókollegám is szerelemre gyuladt Debreczen 
iránt, akkor, mikor három hónappal ezelőtt a debr 
kir. törvényszék büntető tanácsa előtt lefolyt első 
vendégszereplésem alkalmával, baráti érzelmének 
hervadhatatíanságát bebizonyítandó, Debreczenben 
járt velem. 

Pedig azelőtt gyűlölte Debreczent. Én meg 
imádtam. 

Most kettőnk érzelmei nevezett város iránt 
lényegesen megváltoztak, mint az az alábbiakból ki 
fog világlani. 

Három hónappal ezelőtt fent egyizben emlitettj 
barátomat és engem a debreczeni kir. törvényszék 
által első ízben két rendbeli párbajvétségért, történt 
még jogerősnek nem mondható elitéltetésem, tehát 
rám nézve egy szerencsésnek nem jelezhető véletlen 

és részben az érmihályfalvi vicziuális hozott össze 
Debreczenben. 

Én ifjú s bohó valék, mikor közelebb említett 
viczináíis vasútra felültem, koszorutlan irótársam-
mal és szivem egész melegével Debreczen iránt. 

Barátom árasán méla bánat, szivében pedig 
eagesztelhetlen gyűlölet ült Debreczen iránt. A 
gyűlölet okát lapunk zártáig nem sikerült kikutat­
nom, pedig a legszélesebb körben nyomoztam. 

Fent említett érzelmeim állomásról állomásra 
fokozódtak, akár csak a fesztelen hangulat a báli 
referadákban s már Érmihályfalván csókokat inte­
gettem Debreczen felé, mig barátom ökleit zárta 
vésztjóslóan. 

Halápon pedig érzelmeim a tetőfokra, barátom 
pedig a kocsiülésre hágtak. "Én a kalauzt csókolgat­
tam, ő pedig kijelentette, hogy azokat, akik Debre­
czent szeretni merészelik, ő több rendbeli és a B, 
T. K. 376. §-ába ütköző és 77. §. szerint minősülő 
becsületsértő kifejezésekkel fogja illetni. 

Csak két napot és a járdáról két embert ütöt­
tünk el Debreczenben, de ez a|két nap alább bőveb­
ben körvonalazandó változásokat teremtett mind-
kettőnk belvilágában. 

Én egy csalódással gondosabban, 9 frt 73 krral 
siegényebben, személyes természetű szabadságom­
nak három hónapra terjedő megkurtításával s ugyan­
csak az érmihályfaívai, részben helyi s részben más 
érdekű viczinálissal tértem haza Nagyváradra, fent 
többször emiitett barátommal. 

Legutóbb is emiitett barátom szivvilágában 
véghez ment változásról legyen szabad anynyit 
át adnom a halhatatlanságnak, hogy még Halápon 
is csókokat integetett Debreczen felé, mig én, — 
ha jól emlékszem, — Diószegig folyton növekedő 
engesztelhetlen gyűlölettel gondoltam vissza a kál­
vinista Eőmára. 

Barátom otthon vallomást irt Debreczenhez 
egyik helyi lapban, mig én jelentékenyen megingott 
rokonszenvvei gondoltam Debreczenre. Barátom 
elhatározta, hogy hűtlen IOBZ a nagyváradi leányok­
hoz a debreczeniekért, én pedig vívódtam, de még 
nem akartam egészen szakitasi a debreczeni leá­
nyokkal s nem esküdtem fel a nagyváradiaknak. 

De hogy most a debreczeni kir. törvényszék 
újból nem ragadta meg sz alkalmat, hogy Debre-
czearől ujolag táplált véleményemben megingasson 

személyes természetű szabadságom újból egy 

rochiáo, ott is a könyvtárszobában, melynek beren­
dezése egyszerű, puritán. Fődolog benne az íróasz­
tal, meg a fekete hőrpamlag. 

A fekete bőrpamlagon, mikor jöttem rendesen 
egy ifjú férfi ült, könyvvel a kezében. Ő a tisztele­
tes ur. 

Sugár termetű férfi Nőiesen fehér arezát puha 
gcsztenyeszin szakát-köríti, magas homlokára ugyan­
olyan fürtök hullanak. De legíeltünőbbek rajta a 
nagy dióbarna szemek, melyek csodálatos szelíden, 
olyan csodálatos melegen tudnak az emberre nézni. 
Hozzájártam én tanulni — s ez nem volt afféle 
sablonos tanulás, mely a tanítónak: unalom. A tanu­
lónak : teher. 

Ő bűvész volt, ki csodaszép képeket varázsolt 
lelkem elé. Midőn fölütötte a kezében az Üj-Testa-
mentomot, érezt«m az olajfák illatát,-hallottam a 
Jordán folyó csobogását — Láttam a?- Üdvözítőt a 
mint magas hegyeken és mélységes vizek fölött ok­
tat beláthatatlan sokaságot. 

A világtörténelem könyve ott az asztalon ;szin-
ién megelevenhedett. Népek indultak ki belőle hó­
dító hadjáratokra, kardok s ; lánczok csörögtek, vér­
patakok folytak s diadalhymnuszok zengtek. 

Majd a térképen utazunk együtt! Még soha se 
voltam tűi falum határán s § vitt magával csodaszép 
városokba, idegen országokba, /más égalj alá, hol 
csodaszép madarak röpködnek s bujább a növényzet, 
mint nálunk. 

Néha még a pogány isteneket is kényszeri­
tette leszállni az Olympusról, hogy megismerjem 
őket. Az irigy Junot, a könyörtelen Marsot, hanem 
Jupiter ő kelme kalandjait mindig oly hamar mondja 
el, hogy ne értsek belőle egy szót s e . . . 

Mikor már nagyon; henne voltunk a tanításban, 
rendesen egy ajtónyílás rettentett össze. A szom­
széd ssoba küszöbén egy hölgy jelent meg. Kedves 
jelenség! Nem nagyon magas, gömbölyded termet, 
fejét aranyszínű hajfonadékok ölelik körül Az ajkán J 
mosolyiyal vegyes duzzogás. Ugyan hagyjanak fel már 
aisal a tanulással í SJég yolc pára Anta l . . , Antim! 

A szemük összevillant, boldogan. Ilyenkor 
tudtam, hogy most már mehetek haza, szedtem 
össze a könyveimet. És azt is tudtam, ha nem Is 
néztem vissza a kertajtóból, hogy ők ketten már 
összeölelkeztek, hosszan, forrón. Fiatal házasok 
voltak s lelkem nálok sejtette meg először, hogy 
szép lehet a szerelem s a esaládi boldogság... pe­
dig erre aligha akart & tiszteletes ur megtanítani, 
de megtanított rá a kedves Ziza néni sugárzó arcza. 

Vasárnaponként sohasem hiányzottam a temp­
lomból. Nemcsak szemem, de lelkem is áhítattal 
fordult a szószék íelé. Mily csöndben vár a gyüleke­
zet az ő szavaira l A leányok keblére tűzött rozma-
rin ágak tisxta, szűzies illata terjengett a levegő­
ben. S ím, megjelent s szószéken a leikész. Szelíd, 

hónappal kurtította meg, tekintettel arra, hogy az 
erkölcsi halotti pályánál még mindég többre becsül­
tem a kard forgatási pályának rám nézve immáron 
nagyon hervatag habárait, — ixn most szakitok 

Elrobogott velem a kocsi. Eönnytelen égő sze­
mekkel néztem az országútról vissza a kastély felé. 
Azt már felfogtam, hogy a boldogság egyik felét az 
sotthonö-t elvesztettem, hogy a másik felének a 
tündérszép mesének, a gyermekségnek is vége leli 
azon a napon* mt, csak később tudtam meg. 

Megszűntem a „kastélybeli kisasszony" lenni 
és lettem szegény leány. Elsodortak szüleim mellől 
is az élet zavaros hullámai, elkapott a sors forgó-
szele. A költő is ugy dalolja: „A legkisebb levél 
legmesszebbre repül, . . u ÉQ a legkisebbik voltam 
a testvéreim között s legmesszebb sodort a forgó­
szél — s nem sodort virágos kertbe. Az emberek 
szemében lejebb szállván a társadalom lépcsőjén, 
küzdöttem a mindennapi kenyérért — s küzdöttem, 

barna"s7e'meit°,'eíőbb végighordozá a gyülekezeten", hogy még lejebb ne taszítsanak. Sivataggá változott 
ugy fogott az esengő imába: „Miatyánk, ki vagy a az élet, hol nincsenek eroberek^de^annak^reme^az 

egyedüllétnek. K*blásra kész beduinok, hyenák pál­
maerdők csalékony képe. De akármerre mentem a 
sivatagban, tikkadtan, csüggedve, két kísérőm volt: 
Egy hervadt fehér viola emlékeztető illata s egy 
homlokomra lehelt tiszta csók emléke. 

Olykor lázas éjszakákon álmodtam én egy oá­
zisról, mely valaha befogadott — a fehér parochiá-
ról. A virágokról mik körötte nyíltak, a nyájas sza­
vakról, mik benne elhangzanak. Igénytelen örömek­
ről, önzetlen szeretetről, örök békességről.. -

A kiknek elmondtam álmomat, nevettek. „Ra-

mennyekben". •. S elhiszed? Én akkor szentül 
megvoltam róla győződve, hogy a jő Isten minden­
kinek megfogja adni a mindennapi kenyerét és sen­
kit sem vesz kísértetbe, mert hisz ő kéri, ő, a ki asl 
én szemeimben legközelebb áll a meny országhoz. 

Bajongó szeretettel vevém őt körül, őt és a 
kedves Ziza nénit, meg a fehér parochiát, hol 
szeretet s béke lakik és minden kis yjrágot kö­
rülötte. _ 

így éltünk s ekkor történt valami. Édes apá,m 
homlokán felhők kezdtek borongani. Ezek a felhők « — - — . • . 
előfutárjai voltak egy vészes viharnak, mely éieiüa-, jongó! Mintha volna olyan hely a világon f 
ken nlapjában megrenditó s könyörtelen eltépte, m Olyankor fölgerjedt bennem az indulat 
a millió fioom szálat, mely .szülőföldem minden rö- Nohát igenis van! En íudok egy olyant, t s -
géhez egy-egy kedves emlékkel kapcsolt. Hogyan? elmegyek oda . . . egy napra . . . egy ó rá ra . . . (te el 
Azt majd máskor mondom el. [kell mennem még egyszer. , . 1 * 4 . 0 * 

Elég hogv elkövetkezett egy szomorú nap,! Havalaki megkérdezte, mit keresek ott ? Az 
midőn őrökre bncsnt. vettem a paródiától. E nap pórul járt t Hogy mit ? Semmit - és mindent. 0 t 
emlékeit még ma is őrzöm. Akkor egy szál fehér hagyott reményeimet, tiszta álmaimat, jdo előtt ei-
violát kaptam a tiszteletes úrtól-s egy csókot a hervadt ifjúságomat Hajlam akaróit 
homlokomra. A fehér viola-~ megszáradva — ma nyájas szavakat, bele akarok n€zni 
is megvan. S az a csók talismanom lett egész élete-.mekbe. 

még egyszer 
szerető sze* 

I i 

mep<T!éi^BZtül. Annak a homloknak, 
esmért^ iwkámk JketteU tmrvdni®! 

mélyet ess Utamba ne álljon senki! Megyek, 
elfogott s nostalgia láza. 

pakolok. 



DEBKECZEN-NAGYVÁBADI ÉETES1TŐ. 

ÜebreGzenneí s kijelentem, hogy a debreczeni 
leányoknak irántam táplált éneiméire, szerelmére 
nem reflektálok. 

Teszem pedig ezt abből az indokból, mert 
koszorutlau író barátomnak a debreczeni leányo 
kat meglátni és megszeretni, csak kétszeri első 
fokú bírósági úton való elitéltetésem időtartamának 
rövid pillanatainak müve volt 

Ezennel tehát — felesküdvén a nagyváradi 
leányoknak — kinyilatkoztatom, hogy a két város 
közt megkívánandó egyensúly helyrelibbenése ér­
dekében — bár milyen nehezen érje a csapás a 
debreczeni leányokat, velük egyszer s mindenkorra 
s/akitok s felkérem mindazokat, a kik belém sze­
relmeseknek lenni szívesek voltak, a jövőben ke­
gyeiket másra ruhátni méltóztassanak. Különben 
fogadják részvétemet. 

Enynyit az osztó igazságot Nagyvárad és Deb-
reczen városok szerelmi viszonyainak jól felfogott 
érdekében. 

S s a t y í , 
a debreczeni leányok volt imádója, 
jelenleg nagyváradi tisztességes ós 

komoly szándékú férj-jelolt. 

A tervben hatalmas sugár és koraiak vannak;a múlt esztendei honvédönkéntések számára. — 
felrajzolva, tágas terekkel és egyebekkel. 

Oh persze, hogy mi már valóságban ezeket 
nem látjuk, de tán, az — u n o k á k sem. 

S k o r p i ó . 

HÍREK. 
— Ú j é v i i s t e n t i s z t e l e t e k . TJj év első 

napján az ev. ref. templomokban következők prédi­
kálnak : Nagytemplomban Szilágyi imre, kisiemp-
lomban Kiss Albert, ujtemplombnn Mitrovics Gyula, 
ispotálytemplomban Könyves Tóth Kálmán. R. kath. 
templomban 9 órakor ünnepi nagy misét és szent­
beszédet dr. Wolaffka Nándor tart.* 

Általános megelégedést keltett, hogy milyen jelen 
tékeny számban léptették elő hadnagyokká a múlt 
évi önkénteseket. Ez részben a honvédségnél még 
mindig meglévő tiaztihiányoak tulajdonítható, de 
jórészt a múlt évi önkóntesi iskolák kiváló eredmé 
nyének köszönhető. Különösen feltűnt a budapesti 
I. honvédkerület, melyhez a d e b r e c z e n i 3-dik 
honvédgyalogezred is tartozik, múlt évi önkéntesi 
iskolájának eredménye. Ez iskola önkénteseinek 
mintegy felét haduagygya nevezte ki a király, az 
iskola többi önkénteseit pedig tiszthelyettesekké 
léptette elő a honvédelmi miniszter. 

— S o r o z á s . A jövő évi sorozásra vonatkozó 
előmunkálatok nagy serénységgel folynak a katonai 
ügyosztályban. Még mindig vannak igen sokan a 

— A f ő j e g y z ő ü n n e p l é s e . Városunk nagy debreczeni születésű és illetőségű 1877, 1876 és 
• • " " ^ «:«-™«i'« t r « « . ^ ° - - -A••.»!..,- „ 1875 évben született állitáskötelesek közül, kik 

Karczolatok. 
— Innen onnan mindenünnen, — 

Takaros téli időjárásunk van. 
A hideg szinte túlzottan végzi hálátlan köte­

lességét s csak a vén főid nem akarja felvenni a téli 
— fehér köntösét. 

ügy látszik, ö kelme is megelégszik egyelőre 
egy vékonyka — ü b e r c z i h e r r e 1 is. 

Amit az übercziherben maradtak nem igen 
bánnak. 

A karácsony ünnepe a szokott „emelkedett 
hangulat" mellett folyt le. 

A templomok folyton telve voltak és bár — 
hallomás szerint — az összes korcsmák dugig vol­
tak, bőségesen jutott kompánia az István és a János 
napokra is. 

Az igaz, hogy az ünnepek után aztán sokak­
nak volt a feje — k ö d ö s . 

* 
Az Öt forintos bankó is bevégezte életét. Jobb 

létre szenderült. Be vonják a forgalomból. 
Ez a gyászhír nem meglepő. 
Hiszen hány ezer ember van ezen a nagy go 

népszerüségü főjegyzője K o m 1 ó s s y Arthur, a 
debreczeni patricíusi családok kimagasló alakja ja­
nuár 4-én ünnepli házassága 25-ik évfordulóját; a 
mennyiben 1873. jan. 4-én vezette oltárhoz b. e. 
P u s z t a y Lajos volt jószágigazgató éa birtokos 
nagyműveltségű szép leányát Etelkát. — A lefolyt 
25 év a boldogság évei voltak a jubiláló párnak s 
több gyermek tette és teszi életöket boldoggá. Üd­
vözölni fogják a főjegyzőt a városi hatóság és a nagy 
közönség s ezen napon a „Bika" szállodában rendez­
nek a boldog család tisztelői fényes ünnepséget. — 
Sokáig éljenek boldogul. 

— K i r á l y i k e g y . W o l f János a 39-ik 
gyalogezred egyik századosa szép kitüntetésben — 
k i r á l y i e l i s m e r é s b e n —részesült a kará­
csonyi ünnepek alkalmából. Régebben az önkéntesi 
iskolák parancsnoka volt és sok tisztet képzett a 
hadsereg számára. Majd az ezred segédi tisztet tölte 
be nagy siker mellett. A királyi kegy méltó megnyi­
latkozása fölött általános az elismerés. 

— F e l l e b b e z é s a p r e s b y t e r i v á l a s z -
t á s e l l en , A debreczeni ev. ref. egyházban most 
lefolyt presbyter választást — mint hiteles forrás­
ból értesülünk — felébbezéasel fogják megtámadni. 
Éhez két féle alap kínálkozik. Egyik az, hogy a sza­
vazó lapok legnagyobb része nem törvényszerűen és 
nem a presbitérium által kiadott utasítás szerint 
töltetett ki, vagyis a szavazó lapok formai hibában 
szenvednek. A másik indokot a fellebbezők abban 
találják, hogy a szavazók névsora nem volt végér­
vényesen megállapítható, miután a névsor összeállí­
tása ellen annak idején felebbezés adatott be, amely 
mindekkorig nincs elintézve, sőt mások szerint föl 
sem terjesztették. Mégis a szavazás ezen lajstrom 
alapján folyt le. A két napi szavazás eredményét a 
jövő héten bírálja felül a központi bizottság. 

— A „Petőfi d a l k ö r " választmánya folyó 
hó 20-án a városháza kis-tanácstermében tartotta 
ülését, melyen első dalestélyének határnapját 1898. 
évi márcz. 15-ére tűzte ki. Méltó ünnepélyt akar 
rendezni e nagy nap emlékének, mely ünnepély 
programmjáoak elkészítésével a mulatság rendező 

Kísérheti 
az önvád sírjáig egész 

jorn esemény nevezetesen 
^resztül A <J t t a k a r á c 8 0 n y i ünnepnapo­
dat, hogy a * » felhasználni, a fegyvert 
'szásra a k a r v a t u d t a a z t j h o g J ? a íaQva-
ta, a melvről ? 'sen m e 8 t ö l t ö t t e - A fegyver 
s már e"lőzftííz aP^a 8 a J á t g3'ermekét lőtte 

«J elsült s ve ű* í a ° °nL" l~*"" 

lyóbison, amit földnek neveznek, a kiknek zsebébe,bizottságot bízta meg. Intézkedések történtek még 
soha sem volt egy egész öt forint I 

A debreczeni leányok nagy gyorsasággal sza­
badulnak meg a — pártától. 

Se szeri se száma a sok, eljegyzésnek a na­
ponta ujabb és ujabb frigykőtésről értesülünk. 

Tígy látszik, bájos hölgyeink jelszavaikat gyor­
san valósítják, ezt, hogy: 

„Szerelem az evezője, 
Fejkötó a kikötője!" 

# 
A khinai birodalmat fel akarják osztani, mint 

a múlt században tették Lengyelországgal. 
Jut belőle sok államnak, ha egyebe nem, hát 

á r n y é k a . az 

hogy minő leend a Ide s tova látható lesz, 
jövő századbeli Debreczen, 

Az igaz, hogy csak — papíron, mert mOBt raj­
zolják meg a mérnöki hivatalban. 

így ment ez tiz év óta minden évben egyszer 
— legalább. Hanem azért sohasem utaztam el. Az 
utolsó perezben lázam végtelen fájdalmas, de csöndes 
resiguatitívá csillapodott A sziv nyugodtabb lett'-
K a/, éáz beszélt — Ki tudja nem más lakik-e mar 
a fehér parochián? És ha ott laknak még a kikhez 
Hzived vonz, emlékeznek-e ök még reád ? Lehel;, az 
ÍH hogy emlékeznek. Azonban ne feledd, hogy sze­
relésük annak az ártatlan hivő gyermeknek szólott, 
aki akkor voltál s nctu annak a csüggedt lelkű 
akenttkus leánynak aki most vagy. Ne menj oda f 
A barát nem fog megérteni s a lelkipásztor elitéi. 

Összecsókoltam a hervadt violát s szivemben 
a névtelen vágygyal — maradtam. 

Említettem, hogy « boldogságot két formában 
ismertem csak; mint „otthont* és mint „tanulást„ 
A boldogtalanságot már változatosabbnak ismerem. 
Először volt „szegénység* azután „hányódás vető­
dés" harmadszor „árvaság". Egyedül maradtam. S 
ekkor szivem fájdalmába belerezgett egy egyhitö 
szózat, onnan messziről, az oázisból — a fehér pa-
rochiáról. 

„Szeretettel üdvözöljük, sgeretettel várjuk." 
Tehát vannak emberek, akik nem felednek. 
Elmentem, hogyne mentem volnál 
Vitt a vasút, életemben először ismerős, ked­

ves vidékre s nem vad idegenbe. 
Ismerősek voltak a falvak a fák, a tanyák, 

melyek mellett elrepültem. Ismerős a velem együtt 
utazó jó bánsági parasztok öltözéke, a kik csodál­
kozva néztek rám, hogy vájjon miért lábbad az én 
szemem könnybe, mikor egymás közt Szent-Imré-
röi beszélnek ? 

Tiz év múlt el. Hogy megváltoztam én azóta 
Az arezom, a lelkem.. . vájjon mennyire megvál­
tozhattak ők is o t t , . . Szent-Imrén. 

Megállt a vonat. A perronon kitárta felém 
karjait a kedves és jó Ziza néni. Ugy vont testére, 
mintha most is gyermek lennék, gyermek, akit 
kényszeríteni kell s a ragyogó könnyek szemében 
tanúbizonyságot tettek, hogy szive most is & régi. 

) 

a taggyüjtő ivek kiosztása tekintetében is; az ala­
pító oklevelek és az alapszabályok sokszorosítása 
is szóban forgott. 

— B ú c a ú l a k o m a . A debreczeni kollégium 
tanárai kitűnően sikerült bankettet rendeztek a 
Bikában vidéki kollegáik tiszteletére. Mintegy het 
vénen ülték körül a fehér asztalokat. Megjelentek 
az egyházkerület elnöke, számos előkelőség. Cser-
halmy József piarista igazgató s több főreáliskola! 
tanár. Pelköszöntőket mondtak Géresi Kálmán (Kiss 
Áronra és gr. Dégenfeld Józsefre) Dóczy Imre (Gé­
resi Kálmánra), Elek Lajos (az uj tisztikarra), Pal-
lagi Gyula s Balogh Ferencz (a gimáziumok igazga­
tóira és Dóczy Imrére) Dobay Sándor (Elek Lajosra) 
S. Szabó József (Márk Endre és Szabó Antal ügy­
védekre) Dóczi Imre (Gserhalmy Józsefre és Faze­
kas Sándorra) és Baczony Lajos (a gyűlés elő­
adóra) stb. 

— E l j e g y z é s . S p o r z o n Pál helybeli gaz­
dasági intézeti tanár, közelebb jegyezte el Szényei 
Jola kisasszonyt Kassáról. 

— T a r t a l é k o s h o n v é d t i s z t e k k i n e v e ­
z é s e . A karácsony meghozta a tiszti kinevezéseket 

Bizony mondom, az arcza is az volt, nem változott 
azon egy vonás sem. Nem is csodálkozom ezen: 
eszembe jutott hogy az angyalok nem öregszenek. 
Az elmúlt sok időt csak a mellette álló szép gyer-

nem jelentették hol tartózkodásokat, pedi 
elmulasztását büntetés követi. A fősorozás 1898 . 
é v i á p r i l hó 21, 2 2 , 2 3 , 2 5 . é s 2 6 . napjain 
tartatik meg a Pavilion laktanya sorozási (Ví-ik sz.) 
épületében. Sorozó bizottsági elnök lesz a polgár­
mester helyett Komlőssy Arthur főjegyző, polgári 
tagok Oláh Károly tanácsnok, Dr. Sárváry Gyula 
főorvos és két felkéreodő városi bizottsági tag. 

— S o r s h ú z á s . Azon sorrend, amely szerint 
az 1887. évben született s így első korosztályt ké­
pező ujonezok, vagyis a s o r s h ú z á s 1 8 9 8 . é v i 
J a n u á r h ó 8-án d. e. 9 órakor a városház kis­
tanácstermében tartatik meg Simonffy Imre kir. ta­
nácsos polgármester és Oláh Károly tanácsnok s két 
városi biz. tag jelenlétében. Az illetők kötelesek sze­
mélyesen megjelenni, vagy helyettük apjuk.vagy 
gyámjuk húzhatja a sors számot \ akik meg nem 
jelennek, azokhelyett a bizottság húzza a sorsot. 

— A z i p a r t e s t ü l e t megalakítása ismét 
akadályba ütközött. A minisztérium — felebbezés 
alapján — vizsgálatot rendelt el, hogy a megalaki 
tást kívánó aláírók tényleg aláirták-e a kérvényt. A 
leirat, mely az ipar és keresk. kamarához érkezett, 
érthet5 lehangoitságot keltett az iparosok körében. 

— A j ó t é k o n y Z i o n e g y e s ü l e t igen 
szép estélyt rendezett a „Margit" fürdő disztejmé-
ben. A hangversenyen közreműködtek: Ko mjá ­
t h y né Z. Teréz, T a n a y Frigyes, F. K á l l a y 
Lujza, S e r f ő z y Zseni színtársulat! tagok, és töb­
ben. Ú j l a k i A. és F a r k a s L felolvasást tartot­
tak. A nagyszámú közönség nagy élvezettel hallgatta 
az érdekes számokat s a pompás vacsora után a fia­
talság tánezra kerekedett s a Magyari fiuk zenéje 
mellett vigadtak jó kedvvel. A jótékonyczélra szép 
összeg gyűlt egybe. 

— A h . - b ö s z ö r m é n y i ev. ref. második új­
templom részére készült remekművű több száz 
forint értékű ezüst urasztali tárgyakat volt alkal­
munk S z ő 11 ő s i György helybeli jó nevű észérész 
üzletében láthatni; nevezetesen:négy darab serleg, 
melyek özv. T ó t h Istvánná, P a p p István és neje, 
K. T ó t h János és neje és özv. M o l n á r Jánosné 
nagylelkű adományaikat képezik. — S z o l n o k ) 
Gerzson és nemes lelkű neje G y ő r ö s s y Juliánná 
vert ezüstből készült urasztali táleza adományaik 
századokon fogják a nagylelkű és nemes cseleke­
detöket hirdetni. 

— Z. T, A . A Zóna asztaltársaság e hó 29-én 
a M á r k u s Jenő vendéglőjében pompás családias 
összejövetelt rendezett a tisztújítás alkalmából. A 
jótékonyság gyakorlása czéljából alakult asztaltár­
saság, melynek már 300 tagja van, nagy összeget 
fordított az ünnepek alkalmából szegény gyermekek 
felruházására. A társaság diszelnöke: dr. Wolaffka 
Nándor v. püspök, elnöke: Kernhoffer József bank­
igazgató. Szívből örvendünk a derék asztaltársaság 
virágzásán, 

— S a j á t fiát l ő t t e a g y o n . Szomorú ka­
rácsony napja virradt fel a kis Turbucz Mihályra 
az okányi tanyákon. Édes apja véletlenül agyon 
lőtte és még most is ott fekszik az okányi kórház­
ban, várva a törvény embereinek megérkezését. 
Három nap óta van ez igy. Elég kínos állapot a sze­
gény édes anyára nézve, hogy kis fiát maga előtt 
látja még mindig szét zúzott fővet. Hát az apa ? 
Folyton magát vádolgatja, hogy miért volt olyan 
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et ez is a sok kőrüJ, amely 
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^ p t t a a lopást, — hirt adott 
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Ltorült a másik oldalon a Pájer 
ni s a kartont elvéve tőle, 

ifi" A tolvajnőt rögtön kihall-
:vánné tóezós-kerti lakosnak 
ásfc beismerte és azt vallotta, 

'i/k mert nincs ruhája és nagyon 
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* R o b i t s e 
dilletans szerzőtől 
Ferencz budapesti 
kitűnő magyar d&\\ 
és „Bíró uram bep 

* Felhivjt)f 
N e u m a y e r Lip" 
leum-különlegesség 
Váczi körút 1. sz.) 

|követte ti ^ v . 
Komjátky xíános színigazgató 

k, mert a színházi, jpénztirnak 
ult az ünnepek alatt. Egyre telt 
játszottak. Ünnep után érdekes 
a r a n y e m b e r é " , melyben a 

,a a fényes sikert. — A sSuh-inczK 

11 ay Lujza egyik legszebb dia-
, is Yolt. Öhnet „A császár ezre-
)ja, a mely darab azomban czak is 
dott kelteni. 
t t t a n í t ó k s e g é l y e z é s e . Wlas-

í] és közoktatásügyi miniszter, mint 
^ben kívánja részesíteni azokat az 

k a törvény értelmében előreha-
em voltak felvehetők az országos 
zet tagjainak sorába s ennek foly­
ós segély nélkül vagy aránytala-

ijal nélkülözéseknek vannak kitéve 
ájuk végén. 
ó k e r e s t e t i k . Egy tisztessé­
hordó felvétetik. Bővebbet a ki­

ttiekleány juttatta eszembe, a kis Margit, az ő kis 
leánya. A kicsi szöszke olyan igazi papkisasszony... 
amint ránéztem eszembe jutott a Bródy Sándor Hó­
fehérkéje.. . 

A tiszteletes ur nem jött ki elébem, teme­
tése volt. 

A hó fehér köntösbe burkolta az én falumat. 
Korán alkonyodik ilyenkor, a gyertyavilág már ki­
ragyogott sok alacsony ház ablakszemén. Ingó lép­
tekkel, mint édes álomban léptem a parochia elé s 
midőn egy pillantást vetettem be a világos ablakon, 
azt hivéni csakugyan álmodok. 

Sugár, fehér arczu ember ült benn a fekete 
bőrpamlagon, könyvvel a kezében. 

Homlokomhoz kaptam. Talán nem is múlt el 
az a tiz évV Talán tanulni jövök én ide? S innen 
majd hazamegyek a kastélyba s ott találok minden­
kit akit szerettem — aki szeretett. 

Hatalmukba kerítettek a múlt emlékei. Édes 
anyám halálos ágyánál kiapadtak könnyeim — de 
midőn beléptünk s a jól ismert barna szemek szelid 
fényt sugárzottak reám s kezem baráti kézben nyu­
godott — sírtam s ez a sírás jól esett. Lelkemről 
felpattant a jégkéreg s rajongó szeretét tölte meg 
újra, egészen gyermeknek éreztem magamat, csak 
az a csók - amit a viszontlátáskor nem kaptam az 
juttatta eszembe, hogy mégis nagy leány vagyok. 
Minő kár! 

Csakugyan oázis ez á fehér parochia. Itt a 
béke örök. It t talán még sohasem hangzottak el 
kemény szavak. It t a napsugár most is csak volt 
folyondárra sut és soha sem világított meg szenve­
délytől dúlt arcokat. Mert itt a szeretet is örök s a 
régi házasok szeme most is épp oly boldogan villan 
össze, ha tekintetük összetalálkozik, mint egykor 
a fiatal házasoké. 

Boldog két napot töltöttem én köztük. 

Míg a kedves Ziza néni a kedvencz ételeimen 
törte a fejét, azalatt a tiszteletes ur olvasott nekem 
— az evangéliumból. 

Hát te tudod édes, én sem vagyok valami 
mennybéli szent, csak olyan modern skeptikus lény. 
Tíz év óta a bibliánál többet olvastam én is Voltai-
ret, Heunet, Lomrosot, Spinoziát és mindazokat, 
kik az írás szerint ntóvMi/gö~tanokatu hirdetnek. 
Hanem most, hogy ismét a tisztelendő ur mellett 
ültem, megesküdtem volna rá, hogy az Uj-testamen-
tom az egyedüli könyv, mit olvasni érdemes. 

Ha más valaki vigasztalna azzal, hogy „aki a 
mezők liliomát felruházza, az az árvákat sem hagyja 
el, keserű cynismussal azt mondanám neki, hogy a 
liliomokat nem nevetik ki, ha nem is jártmk modern 
ruhában 1 De neki — csak hinni tudok. Az ő szobá­
jában a levegő is olyan puritán, — hit és szeretet 
lengi át. 

* 
A mesének a boldogságról vége van kedvesem. 

Újra járom a sivatagot — egyedül, egyedül. Csak 
egy könyv, csak egy könyv, mely itt fekszik előttem 
az asztalon, bizonyítja, hogy ismét az oázisban vol­
tam. E könyv az Üj-Testamentom s ő jelölte meg 
benne e szavakat „Boldogok a kik sírnak*. No hát 
én akkor boldog vagyok. Egy cserép virágot hoztam 
a szülőföldemről, azt̂  könnyeimmel öntöztem. Ha el­
szárad is a virág, a föld, melyben felnőtt, jó lesz] 
vánkosnak a fejem alá, ha meghalok. De amig élek, 
előttem fog lebegni a fehér parochia, hol béke és' 
szeretet lakozik, hol újra megvillant egy pillanatra 
lelkem előtt a régi gyermekboldogság egy sugara. 

Legyen áldott mindörökké az a házi Csókol­
gassák a napsugarak, czirógassák a szellők, takar­
gassa lágyan a hó, virágot hintsenek rá a suttogó 
akáczok. És legyenek áldottak mindörökké a kik 
benne laknak! Soká, soká sugározzanak azok a barna 
szemek, melyeknek szelid, tiszta fénysugara bevilá­
gította egy perezre körülöttem a kétségbeesés éj-
sltéíjét.*. M a r t b a . 

i r e k . M a t e r n y Lajos ágostai 
tára a jövő héten lesz s ez alka-
gyháza küldöttségileg képvisel-
ev. ref. egyháztanács mostani 
etlenségi párt jelöltjei győztek, 

pnokot azonban mégis bevittek, 
ma 60 éve mondta az első mi-
minden kath. templomban fé­
lesznek. — A v á r o s általá­

én S t a h 1 főmérnök és Hatthy 
almásán dolgoznak. 
á l m á n t ó i egy talenturaos 

ent meg a napokban B á r d 
nyvkiadő czég kiadásában két 
„Szomornan búsan zúg a szél" 
aszlok valakit" czim alatt. 
t. olvasóink figyelmét 
bőr-, viaszkosvászon- és lino-
gyári raktárára (Budapest, VI. 
evesen ismerik még nálunk 

ezen rendkívül "pratí ikus ' s z é P é á ° ] c s ó czikkeket, 
mint -. asztal- és szel .lény teritők, kész női- és gyér-
mek-kötények tárez l íendók, asztalfutok, szekrény-
csipkék stb. mind vi j zkosvászonból. Kaphatok to-

czégnél minden minőségben 
vásznak, parkettek, gummi-
leum szőnyegek és amerikai 
bevonására. É r t e s í t é s e k 
n és b é r m e n t v e . 
M a u t h n e r Ödön hirne-
ismét kitüntetés érte. Ugya-
re évek óta szállított kitűnő 
ándékul szerb királyi udvari 

vábbá ezen elsőrenl*, 
és színben viaszko 
ágybetétek, valódi 
bőrvásznak is bútor 
és m i n t á k i n g y 

* Kitünteté 
ves magkereskedőnk 
nis a szerb udvar ré 
magvaiért karácsony 
szállítóvá neveztetet 

* T e l j e s ü z l 
kalom nyilik é k s z 
áruk r e n d k i v ü 
sere a 30 év óta Bu 
17. sz. alatt fennálló! 
r e s t v é r e éksze; 
lésesebben és legdiv 
ezüst árukból, mint 
gyertyatartók, giran 
készletek, valódi sváj 
b á m u 1 a t o s o 1 
vásárolhatók most eze 

Talí 
íztelen és S2 
Aranysárga 
Olajszerű a 
Zoltán-féle 
Kapod mindí 
Két korona 
Ha okos vágj 
Találd ki, boí 

'O'rnqd'éj! 
-9J?}.iazSiC3ojíS iitug 'Aj 
m m '9no 1-ÍUOAJO '• «s 
-fwnijjmso nsrínaszíí so 

' e losz tás m i a t t ritka al-
e k , a r a n y - é s e z ü s t 

j u t á n y o s beszerzé-
esten, Kossuth Lajos-utcza 

e n e d e k G á b o r é s 
z- és órás czégnél. A legiz-
sabban készült ékszprekből, 

próbás ezüst evőeszközök, 
ok, tálak, kávés- és theás-

órákból felhalmozott áruk, 
ó n, írott jótállás mellett 
dsőrangu czégnél. 
>s mese. 
Uian, 
pevan, 

k 
áve. 
íKyógyszertárba'. 
ijíép baba, 
Picsoda? 
Uj i 3Up5fUo89AB loq 'osq 
3dtupsq30)i Ma so uopQ 
;IO2O0Jqrt(I mWXM *f8l^ 

Debreczl 
Gabona árak. li 

mm. 

m. 

mm. 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri fl 
Köles 
Köleskása 
Burgonya •••* 

Szarvassna j j 
Ló felhajtatott 3; 

Marba felhajtatott 710 dl 

i piacz. 
i deczember 28-án. 
?els8 Közép Alsó 

ár ár ár 
Í2.00 11.90 11.80 

IÍO-20 10.10 10.00 
7.90 7 80 7.70 
5 80 5.70 5 60 

?6.30 6.20 6.10 
4.90 4 80 4.70 
ó 50 5.45 0.— 

H50 12.— 11-50 
200 1.80 1.60 

Iba *g léváaár. 
10 dl, eladatott 250 db. 

hatott 590 db. 
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BEBBEGZEN-líAGfVKADI ÉRTESÍTŐ. 

Húsárak. 
.'-Marhahús'égy kiló 36—54, (kóser) 62kr 

Borjúhús 5 6 - 60 kr. Sertéshús 48—60 kr. Juhhús 
32—36 kr. Szalonna m.mázsa 52— 53. -— háj 60 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt. nyárfa 7.— frt, 
Felvágatás 2 frt 50 kr, szállítás 1 frt 50 kr. 

Napazámár&k. 
Férfi ellátással-.50 ellátás nélkül-.80 nő el­

látással 30—40 kr, ellátás nélkül 50—60 kr, gyer­
mek-ellátással 20 ellátás nélkül 35 kr. 

Ser tésvásá r . 
Felhajtatott darab, eladatott —— db. Ára 

sovány sertés páronként egy évesig , más­
fél évesig - , két évesig • —, öreg 
Kövér sertés kilója kr. 

Szerkesztői üzenetek. 
V . O. Bpest. Köszönet. Legközelebb fogjuk 

hozni. 
W . H. T. Szfc. M. Mint; látni méltóztatik már a 

mai számban megjelent, A másikra is rövid idő múlva 
veá kerül a sor. 

V. S. Bpest. Kérlek a közleményt ugy a pos­
tára tenni, hogy csütörtökön reggelre itt legyen. Az 
igérfc tárezát várom. 

Z. KE. tanár urnák. Jól eső örömmel vettem a 
levelet és a mai számban meg is' jelentettem. Kitar­
tásra fognak serkenteni mindenkor sorai és nem csa­
lódik abban, hogy ama zászló melyet én a kezeimbe 
vettem, mindig tisztán fog lobogni. 

Kitűnő syphonok, 
Ólommentes, avagy 99%-os a 

legújabb systema szerint 

teljes tatt szőtt uárat 
részére 

szállít az 1814. évben alapított 
és a legelső dijakkal kitüntetett 
cs. és kir, országoasn szabadal­

maz; ott gyár 
P o c h t l e r K á r o l y 

Bécs, VII. Kaisertrasse 87. 
Árjegyzék ingyen. 

2—15 

Kiadótulajdonos: S i o h e r m a n H e r m á n . 

W-YHTTK 

mmm;: mm. 
Hogy előfordult félreértések kikerültesse­

nek, tisztelettel figyelmeztetik , a nagyérdemű 
közönség, hogy a P b . Suehard gyár az úgyne­
vezett (Bruch Chokoladen) tört Chocoladét se 
nem gyártja, se pedig forgalomba nem hozza. 
A Ph. Suchard csokoládéja biztonsággal tisz­
tán és legjobb minőségben, mint ösmeretes, 
ólompapir borítékba gyári védjegygyei és alá­
írásával szállíttatnak. " (1.) 

Kristofle és Társa 
cs. és kir . udvari szállítók, 

Bécs, I. Opernring 5. 
Ajánlják : (293.) 5—16 

A világhírű legszebb és legjobban ezüstözött gyárt­
mányaikat eredeti gyári árakban, és pedig: 

12 evőkanál. . . . 16.50 
12 villa . . . . . 16.50 
12 kés . . . . •• . - . 17.— 
1 leves merő . . . 6.— 
1 tejmerő . . . ' . 3.50 

12 kávéskanál". . " . 8.50 
Megrendelhető Debreczenben: 

K a s z a n y i t z k y EtsdrénéL 

Szíves megfigyelésül! 
Hogy a különféle kérdezösködéseknek és 

helytelen nézeteknek elejét vegyük, ezennel 
tisztelettel figyelmeztetjük, hogy a mi 

Aczóltollainkb 
bevésett EF, F és M betűkkel nem a minő­
séget je löl jük meg, hanem kizárólag csak a 
toll hegyszélesség jelöltetik meg : 

E P = különösen finoman hegyezve, 
F = finoman hegyezve, 

M = középesen hegyezve, 
B = szélesen hegyezve. 

Carl Kuhn & Go.f 
I , Istvántér 6. B é c s , L, Istvántér 6. 

Alapiitatott 1843. ( 4 1 0 ) 6 - 6 . 
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ZICHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Rozsa-tér 16-ik sz. a. 

1 5 6 - d . i l c s z á u r r u . t e l e f o n á l l o x z i á u s -

[Az aesádi ha tá rban 50 hold föld vagy 
örök áron eladó vagy több évre ha ­
szonbérbe kiadó.— Értekezhetni özv, 
MEZEY ESDRÉSÍÉ úrnőnél Yámos-
Péresen. 

| £ l a d ó h á z . A Miklós-utczai részen 2 újra 
épült ház kedvező feltételek mellet eladó. 

^ (502.) 
IJE^éxLz olcsó kama t r a s a legkeved-

zöbb becslés szerint inga t lanra lehe t 
kapni , bármi ly nagy összegben. — 
Bővebbet irodámban. — (E.) 

ITöbb éves j ó bizonylatokkal ellátott 
v i n c z e l l é r — leginkább homoktala­
jon a lka lmazás t keres . (2062.) 

[Müveit, szép fiatal özvegy nő, valamely 
üzletbe, mint elárusítónő, alkalmazást 
keres. (2060) 

[ E g y a j d o n a t raj Wiese és társa hármas 
számú Wertheim kassza eladó. Értekez­
hetni irodámban. 

l E l a d ó h á z Eádas-utczán egy njon épült 3 
lakosztályt tartalmazó ház eladó. (1946.) 

[ E l a d ó h á z . Nagyuj-utezán egy jó karban 
levő ház több lako:>ztálylyal, 500 frt lak­
bér-jövedelemmel igen kedvező feltételek 
mellett eladó. (Í9Í9.) 

[Nőtlen, keresz tény gazdatiszt, nyolez évi 
gyakorlattal, jövő 1898. évtől5 valamelyik 
nagyobb uradalomban alkalmazást keres. 

|A vasút mel le t t egy ház eladó, mely 
t a r t a lmaz 4 szobát, 1 bolthelyiséget. 

[Bolti felszerelvények, állványok, mér­
tékek eladók. 

[ K e r e s t e t i k egy Wertheim-féle cassa meg­
vételre. 

V á r a d n t o z á a egy jó menetű b o r - és] 
szesz-kereskedés kedvező feltélelek mel-| 
lett eladó. (1026.) 

Eladó ház a péterfiai részen, mely áll 3f 
szoba, konyha, istálló és melléképületek­
ből. (324.) 

E l a d ó h á z 4 n y i l a s h á z u t . i & i tőid­
d e l és egy újonnan épült nyaraló szőllő-
vel együtt. 

K i s - C s a p ó r é s z e n 2 szoba, konyhaj 
utczai lak, minden óráa kiadó. 

E l a d ó h á z Eis-Csapó-utczai részen, mely] 
tartalmaz 3 szobát a hozzá tartozókkal. • 
Ára 1900 frt. 

G ő z m a l o m , o la j m a l o m tüzelő fávalj 
együtt haszonbérde kiadó. (4.)J 

l l i a d ó h á z é s s z ő l l ő . Hatvan-ntczaf 
végén két egymás mellett levő ház kiadói 
ugyanott 5 nyilas köntős-kerti szőllől 
haszonbérbe kiadó. 1. 

T á g a s b ő l t h e í y i s é g , a város legélén­
kebb helyén, kedvező feltételek melletti 
kiadó. (6.) 

S z é o h e n y i - u t o z á n 4 szoba, előszobai 
hozzátartozókkal kiadó. (333.) 

Péterfia részen, közel a honvéd laktanyá­
hoz, több jó karban lévő lakosztályt tar­
talmazó ház eladó. (581) 

E g y i g e n j ó m e n e t e l i ! és élénk helyen! 
lévő kisebb füszerüzlet italmérés és tőzsdeif 
joggal eladó. 240. 

S z e l l ő e l a d ó a vénkertben , pajtával) 
szép lakosztálylyal. (291.) 

Eladó ház. Csokonai-utczán egy jó karban| 
levő ház, — jövedelmez 400 forintot, — 
eladó. (591.) 

Jómene tü füszer-üzlet családi körűimé 
nyék miatt eladó. (299^) 

AZ ezen rovatokban közlóttek ír&nt feivilá.goest4st ad 8 egy ily 'közleményt -ü 5 kr 
űőleíjes lefizetés íoellett, felvesz és közzétesz. 

csemege-üzlete. 
Legfinomabb Chinai és Orosz 

mBMékmmm 
kimérve és díszes dobozokban, 

Valódi angol-ananász, Jamaica, 
Guba és Braziliai 

UMO 
Legfinomabb dessert 

Tea-sütemények, 
Magyar és Franczia 

Cognacote, 
pezsgő borok 

fi finom wv 99 

iiíoro 
Sálon dessert csúkorkák, 

s z i n l i á z i ZBOlSTIBOISrOIE^;, 

löhh nemes fai. 
" Erdélyi VAJONCZ-EOSiT: 

alaga, Datolya, Prunella, feliér fíige, 
franczia dióf franczia mamélula, 

mindennemű hal félék, főzelékek, miot : borsó, 
lencse, bab, aszalt szilvák nagy választékban és 
tisztán kezelt finom fnŰLsze:r áLirialfeat 
a legjutányosabb áron pontos kiszolgálás mellett 

ajánl 

Varray 
fűszer- és csemege-üzlete Debrecsien, 

•. .. ' a SEinházzai szemboin. 
Vidéki posta vagy vasúti rendelméayekűél Iád a csomago­

lás ingyen, p ^ * Tessék árjegyzéket kén? d. 



DEBRfedzM-KAGtvAÉADl MfESÍÍÖ. 

R<*#i arany é» ezüst tárgyak a teljes értékben beváltainak. 
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DEBEIGZffl, fópiacz, a városházzal szemben. 
Van szerencsém a t. ez. közönség b. tudomására hozol hogy elsőrangú drágakő-

koreskedőkkel kötött előnyös összeköttetéseimnél fogva, azon szerenesés helyzetben 
vagyok, hogy c térou bármely versenyt kiáilok. 

_A_z; TjLJé-v a l k a l i m - á / b ó l 
különösen ajánlok l e g t i s z t á b b tüzf t 

pni i i t és MUtánt fiiplet, pirttet, M e t és melltlet 
művészi kivitelbon, 

továbbá arany h nmt tárgyakat és ékszereket a legélesebb ártól a legmagasabbig. 
Elsőrendű gyártmányú valódi svájozi 

fát! éh nói zsebórákat 
jíitállíiH í i i e l l i ' l t imwirviín miiidrimomii e-ZÜSt ét«szkö?.8k<?t, a napi árkelot szerint, 

ticisiküJöiihczi «• s z a k m á h o z t a r t o z ó m ü v e k e l k é s z í t é s e , j a v í t á s a , v é s é s e 
üvorwa;; a ÍI»ÍÍolcsóbb á r s z á m i t á s m e l l e t t e s z k ö z ö l t e t n e k . (330) 3—3 
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Ké«i arany én ezüsí tárgyak a teljes értékben beváltainak. 
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Tiiilialniozott raktár miatt 
LESZÁLLÍTOTT Á R A K 

>;*X 43l 4> 

kx# fi"1 © 
XX fa 

yC,X 

Blousok, Reggeli ruliák, Gyermek köpenyek 
jr 
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(82S.) 3—3. 

,v.ÁAÁJ 

?d52Si52SESB5E5a5aSHSa5EK5ESESES25iSHSlSB5^^ 
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Köhögés, rekedteég, tüdő-és mell-
fájás, szaoíárhurut, náthaláz (influenza), 
továbbá nehézlégzés és a torok ajok kü­

lönböző nemeinél 

tíolja ;; H Í 
használható meglepő sikerrel, üvegje 

1 frt, bonbon 30 krért kapható 

<< W-

1 4 . . - éa köszvény, c>úzos fej- és 
i'o^s/.t^atá ok, hülési és nezumudási, 
valuiuiut f.-t̂ yd ganatuk ellen meglepő 

{lyorsan és biztos .-n hat a 

roxidolin 
ne ü t»yi»̂ y>zer. njelynek üvegje 50 kr 

és 1 fríért kap)ufó. 

Valódi minőségben kapható 
HAVAD1 DÓZSA ÁRPAD 

syúgysxerész gyári'Faktárában 
„£ij S 53 X © IC g f O XX!"*8 JL O JUT! O CL O X1L« 

Fm»akf;ii\'iL : T.fiItílE JÓZKEF gyógyszerész úrnál BUDAPEST, Király­
imba 12. Mii m. - - l)r. EÍKÍÍER LEÓ és TÁRSA gyógyszerész uraknál 

Bt'DAPJKST, Vác*i-Kör-út 17. szám. (317.) 4—? 

S3 

:Í2 ^asgspj?aEEii\:5,s:fs^^^ 

A Tóby övökösök közős tulajdonát tevő ingatlanok, u. m.: 
1: A debreczeni '2477., sz, tjkvben foglalt 1783. sorszámú házutáni, mintegy 

12 hold or idódi fö ld ; 
2. Az ugyanazon sz^mu tjkvben foglalt, mintegy 18 hold, tanya épületekkei 

ellátott 'qj o s z t á s ú fö ld ; 
3. Az ugyanazon és a 3729. számú tjkvben foglalt s pajtával ellátott, mintegy 

2000 Q öl területit pos t ak . exü ss&óUö; 
4. A h-böszörményi 13787. számú tjkvben foglalt, mintegy 78 tagositott 

ré t i fö ld ; — éa 
5. A iL-böszörményi 41. számú tjkvben foglalt, pajta és pinczével ellátott 

homokkerti szöilö, 

Értekezhetni Bebreciscnben, az örökösök megbizotrja D r . Wegjery Tál 
ügyvéddel Sz&jheuyi utcza 1778. sz. alatt , (361) 3—? 

Eladó ház. 
Egymalom-utczán a 827-dik sz, a. 

ház (a Rab László-féle ház mellett) a 
legjatányosabb áron eladó. — Értekez­
hetni Bignió János úrnál Nagy-Hatvan-
mezáo. (334) 1. 

Téli különlegességek: 
Direct importált J a m a i k a i r a m , 
Direct importált M o s z k v a i Popoff tea , 
Direct importált londoni H o r ü i m a u n t e a . 
Karácsonyi és egyéb czmkorkák , desser-

t e k és t e a s ü t e m é n y e k 

óriási választékban. 
Különféle e lké sz í t e t t h a l a k és h.UB-

k o a z e r v e k . 
Dél i gyümölcsök , a s z a l t sz i lva , 

k ö r t e és b a r a e z k . 
Bar tkoloviok-fé le s z i l v ó r i n m o k , 

magyar és franczia Ö o g n a c o k és 
pez?gőborok. 

É r m e l l é k i a s z t a l i és b a k a r borok , 
valamint az országos központi minta-pineze 

palaczkborai, eredeti töltésben. 

KONTSEK GÉZA 
f ő s z e r - és csemege-kereskedésében 

DEBBECZEH, Koss i i tb -n tcza . 
(74.) 2 4 — ? 

ELSŐ MAGYAR 

RÉSZVÉNt-TÁRStTLAT 

B Ü B A F E S T . 

1 

Magyarország legnagyobb és 
egyedüli 

g a z d a s á g i g é p g y á r a , 
mely a gazdálkodáshuz szükséges 

^ ^ " Ö S 8 2 S e S * " ^ ^ 
gazdasági gépeket gyártja. 

Rendelések megtétele előtt kérjük min­
den szakbavágó kérdéssel bizalommal 

hozzánk fordulni. 

Részletes árjegyzékkel 
és szakszeri! felvilágosítással díjmen 

tetten szolgaiunk, (289) 8 
,,,*.-•.— lÜoi'ZNOl'Bi'k""" 

Kiadó izk 
A Stenezinger Károly-féle jelen­

leg Kun József czég alatt lévő üzlet­
helyiség, 1898 május 1-töl több évre 
kiadó. — Értekezni lehet az emeleten 
lakó őzv Stenczinger Károlynéval. 

(316.) 4 - 6 

PgHjiEyl 
H o g y minden táva-
á é s e l k e r ü l v e le­
g y e n e z e n t ú l e z e n 

ha tóság i l ag ; b e ­
j egyző t* -védője-
g y e t h a s z n á l o m 

( l inc tu ra balsamica) 

- T h l e i r y Á . 9 Pregraűa 
RoMtscli-SaaerlJrana 

őrangyal gyógyszertárából és győgy-
szerésüéti készítmények gyárából. 

K ö z e g é s z s é g ü g y i l e g m e ^ v i z s g á l -
t á k ea v é l e m é n y t monflóítalt r ó l a . 
A legrégrlbb, l e g h a t á s o s a b b n a k b i ­
zonyu l t éa l ego lc sóbb népies h á z i -
azer , m e l y a mel l - é s tadofá jda l -
m á k a t e n y h í t i s t b . s b e l s ő l e g ós 

kü loó leg a l k a l m a z h a t ó . 
Valódiságának jeléül minden üveg egy ezüst htfvelylyel I 

van ellátva, melyen cégem T h l e r r y Adolf, g y ó g y s z e r t á r § 
„ A i ő r a n g y a l h o z " van berósve. Minden ba lz samot , m e l y 
nem a. fen t i z ö l d n y o m á s u v é d ő j e g y g y e l van ellátva, uta­
sítsanak viasaa, mint hamisí tást ós utánzatot , mennél ol­
csóbb, annál értéktelenebb. Tehát mindig pontosan figyel­
jünk aa i t t látható zöld védöjegyre. Egye iü l valódi balzsa-
mom hamisitói t és utánzóit, valamint értéktelen utánzatok, 
melyek a közönség megtévesztésére más batzöam|egyeyel 
vannak ellátva, eláruoitóit, általam a vóaöjegytörvény alap­
ján törvényesen lesz üldözve. Hol balzsamom részére nin­
csen raktár , rendeljenek köz vetetlenül ezen a eimen: 

A. őrangyal gyógyszertárnak Pregrada, Eoh i t sch -a 
Sanerbrunn mellett . 12 kia vagy 8 duplaüveg á ra Magyar- j | Thierry 

desAJHIERRYiH 
PREGRADA 

I 

ország és Ausztria bármely postahelyére & koronába kerül, 
Bosznia és Hercegovinába 13 kis vagy 8 duplaüveg á ra á tg 
korona 60 fillér. IS kis vagy 6 dnplaüvegnél kevesebbet nem m 
küldök. Szójjelküldés esak a pénz előzetes beküldése vagy 
utánvétel 'mellet t . 

m i n d e n k o r figyelemmel l e g y ü n k a zö ld védő je -yye , 
m e l y l y e l e va lddisos ; Je léül m i n d e n ü v e g e l v a n l á t v a . 

H e a i d d ! ango i 

csodakenőcs 
erej® és Itatása. 

Ezes teaCcBCíal egy 14 érés gyógyitlia-
tatlannak tar to t t csoutszn teljesen M 
meggyógyíttatott, ujabban pedig e g j * 
28 érés nehéz rákszerii bsj megorro-
soltatott. Az angol cnodnkenÖcn, eielf 
a legsúlyosabb és idült bajoknál a 
aieuTedC emberiségnél a legjobb ered-
néajrnyel használt szer. A sebek gyó-

f vitása, úgyszintén a fájdalom eny-
ítésófeen felülmulhatlan; — föalkat-

részét a piros rózsa „ross centlfola"-
ban létező esodaszerfi gyogyerB, öss/.ekötietésben rendkívüli 
gyógyhatásúk miatt kitiinökaek elismert más ftnyago!i&al, ké* 
peri. Az angol oaodakenöcs használható : 

A gyermefeágyasnő mellbajánál, tejgyülemlésnél, mell-
keményedósnól, orbáno, mindennemű serelmek, láb- vagy 
osontsebesülések, sebek, genyedtség, dagadt lábak, sőt 
osontszu ellen ; ütés-, szúrás-, 15-, vágás- és zuzódási se­
bek ellen. Használható minden idegen részek u. m. üveg-, 
íaszálka, homok, szilánk és tüskék eltávolítására. Min­
dennemű daganat, kinövés, pokolvar, ujjáképzödés, söt 
rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat , hólyag* és íel-
dörzsölt lábak gyógyítására. Mindennemű égési sobek, ía~ 
gyott testrészek, betegeknél hosszabb fekvés által támadt 
sebek, nyakdaganat, vértorlódás, íülzugás és a gyermekek­
nél előforduló kiaebesedések ellen s tb . 
As angol csodakeaSes minél régibb, annál kiinnfibb hatásában, 

Igen ajánlatos ezen egyedül álló szerből eldrigyázatké-
pea minden családnál készletben ta r tan i . 

Két doboznál kevesebb nem küldet ik; a szétküldés ki­
zárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvé­
tellel eszközöltetik, 2 tégely, csomagolás, szállítólevél és 
bórmentes megküldéssel 3 korona és 40 fillér. 
S z á m o s t i izonyi ivány álS r e n d e l k e x é s r e . 

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hamisítványok 
megvételétől, B kérem szigorúan arra ügyelni, hogy min­
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Az őrangyal gryögy-
szertárnak" Pregradábsn beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy használati utasí tásba kell becsomagolva 
lenni ós íent látható védjegygyei ellátva. 

Az egyedüli ós valódi angol csodakenöcsöm hamisítói 
és utánzói, a védjegy-törvény értelmében szigorúan üldöz­
tetnek, ópugy ezen hamisítványok terjesztői. 

Egyedüli beszerzési forrás: 

í'reffr.-vriábau Rohitsch-Sauerbrunn mellett. 
B a k t á r a l e g t ö b b g y ó g y s z e r t á r b a n , hol raktár nincs, 
tessék a megrendelést közvetlenül „Az ffrangral gyógyszer­
tárhoz" THIEKUI ADOLF Pregradában, Uohiticli-SaMerbraaB 
mellett CÍSHÖKUI. — As osztrák-magyar védjegy iajstro 

száma: 4524. I 
(231)27—30 

Mily elkerilllietlenal szükséges 
a s z ő l l ö k , p e r n a e t e z é s e 

az elmúlt évadban bizonyult be, midőn csakis a 
permetezett szöllők nem mentek tönkre. 

Ennek elérhetésőre legjobbnak bizonyult 
Mayfartb Ph. és társa 

szabadalmazott 
önműködő 

aaSyplionia" 
szdllövesszö- és növény-

permetezője, 
mely az oldatot s z i v a t t y ú ­
z á s n é l k ü l ö n m ű k ö d ő e n 

a növényekre permetezi. 
Ezen permetezőkbői már s o k 

e z e r van használatban, és s z á m o s d í e s é r ö 
b i z o n y í t v á n y mutatja kitűnő voltát valamennyi 

egyéb rendszerrel szemben. 
Ábra és leírás rendelkezésre áll 

MAYFARTHPh. és társánál 
mezőgazdasági gépgyárak, különlegességi gyár 

borsajtók ós gyümölcs-értékesítési gépek részére 
Bécs, 11/1, Taborstrasse 76. sz. 

Árjegyzékek és számos elismerő levél ingyen. — 
Képviselők ós ismételadók kívánatosak. 

(333)1 . 

1279. 
1897. v.k.ss;. Árverési .hirdetmény* 

A debreczeni kir. járásbíróságnak 2,9258/1897. P. számú végzése folytán közhírré 
tétetik, miszerint Klein Mór és Péterfi czég részére Iiókodi Feroncz, debreczeoi lakostól 
528 frt 65 kr. tőke, ennek 1896. évi július hó 12-ik napjától számítandó 5% kamatai és 
eddig összesen 84 frt 20 kr perköltség és a hírlapi hirdetési díjj erejéig 1897. évi október 
hó 27-én bíróilag le- és felül foglalt és 381 frtra becstilt bútorok és egyebekből álló ingóságok 
1898. évi fanuár hó 7-én d. u. 2 órakor kezdetét veendő és Debreczenben Kasza-közön 
957. szám alatt megtartandó nyilvános bírói árverésen, a legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénz 
fizetés mellett, szükség esetén becsáron alól is el fognak adatni. 

Debreczen, 1897. évi deczember hó 6 án. 
B ó d o g 3 a SSMgraaaorLd.., 

•(335.) 1—1. bírói k^icWU. 
Debreczen, 1898. .Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 2. 


